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Rat p r o t i I t a l i j i . 
BEČ, 10. srpnja. (KB). Službeno 

saopćuje: 
Na pr imorskom frontu uopće 

nirno. 
Neprijateljski napadajni po-

šaj kod Sdrausine bio je od-
en. 

Na koruškom pograničnom 
dručju ništa s e nije dogodi lo . 

Na t irolskoj fronti talijanski 
padaj s j evero i s točno od sedla 
e u z b e r g suzdržan je. Protiv 

di lana prekjučer popodne 
odiralo je v i š e neprijateljskih 
italjuna. Vatra naših fortova 
•isilila ih je na povratak. Jučer 
ije podne p o k u š a o je jedan 
Ltaljun novi napadaj . Pucalo s e 

tek na najmanje daleč ine . 
nao je ve l ike gubitke te je jed

nako morao natrag. Valjani stri
jelci pokazuju i u najtežim v i so -

bregov ima svoj pothvatni 
u uspješnim borbama. 

Z a m j e n i k Sefa g e n e r a l n o g s t o ž e r a 
Von HČFER. 

Divljačfvo Talijana. 
BEČ, 12. srpnja (KB). Ratni no-

iski kvartir javlja: 
5a talijanskog ratišta dolaze vi-

kii o postupku i grozotama koje po-
ijaju naši neprijatelji povredom me-
unarodnog prava. 

Dne 2. lipnja na večer došlo je 
200 brsaljera kotačima u Sveti Lovri-
jenac u Furlanskoj, zarobiše m/estnog 
župnika i načelnika te iznudiše prije
tnjama puškom i bojunetom iskaze o 
položajima austrijske vojske. Jednako 
ustupalo se sa mirnim stanovnicima 
iesta. Župnik, načelnik i 20 ljudi 
dvučeno je bi lo u Udine. Ostali 
anovnici bili su žestoko mučeni. Više 

pogodjeno je hitcima. Čitav dan 
snili su Talijani kao divlja horda 

od stanovnika saznadu za poto-
Austrijanaca. Žene su napas to -

ne i oskvrnjene . 
Kada je dneva 5. lipnja naša ar-

jerija Talijane iz Sv. Lovrijenca raz-
'ala, sve obitelji nupustiv svoje imanje 
aviše mjesto te pobjegoše u Goricu, 
akte su bile poslane dalje u zaledje. 

Ljudi, žene i djeca, svi jedno vele, 
a nikada nisu mogli vjerovati, da su 
ilijani takovi barbari, tako bez civili-
H-ijc i kulture. 

Pri tom treba istaknuti, da su se 
alijani ponašali tako u Furlanskoj 
zemlji koju su oni tobože htjeli „oslo-
diti". 

Rusko r a t i š t e . 
BEČ, 10. srpnja. (KB). Službeno 

se saopćuje: 

Po ložaj na ruskom ratištu u 
g l a v n o m je nepromijenjen. 

Sjeverno od Krasnika pono
vili su Rusi prošle noći još jed
nom bezuspješno svoje napadaje. 

Z a m j e n i k š e f a g e n e r a l n o g s t o ž e r a 
Von HČFER. 

BERLIN, 10. srpnja. (KB). Služ
beno se saopćuje: 

Kod Osov ieca ruski napadaj 
bio je odbiven. 

V r h o v n a v o j n a uprava . 

BEČ, 11. srpnja (KB.) Službeno 
se saopćuje: 

Po ložaj je na svim ratištima 
nepromijenjen. 

Zamjenik i e f a g e n e r a l n o g s t o ž e r a 
Von HČFER. 

BERLIN, 11. srpnja. (KB). Služ
beno se saopćuje: 

Na is točnom je ratištu po lo
žaj nepromijenjen. 

Na jugo i s točnom ratištu zad
njih dana bilo je u okol išu Kra-
s n o s t a v a mjestnih okršaja, koji 
svugdje protekli za nas povoljno. 
Inače nije s e ništa dogod i lo kod 
njemačkih četa. 

V r h o v n a v o j n a u p r a v a . 

Z L A Z I S V A K I D A N 
TELEFON BR. 7 4 . - ČEKOVNI RAČUN 1J9.B7I. 

ŠIBENIK, ponedjeljak 12. srpnja 1915. 

Na ratištima ruskom, talijanskom i srpskom položaj nepromijenjen. 
Talijanska divljačtva. • Grčka proti Italiji. • Rusija napušta Srbiju! 

BERLIN, 10. srpnja. (KB). Služ
beno se saopćuje: 

Tri francuska napadaja kod 
Bandesapt razbiše s e u našoj 
artiljerijskoj vatri. 

S jeverozapadno od B e a u s e -
joura francuski napred ležeći 
šančevi osvojeni su. 

U šumi Priester poboljšal i 
s m o nasrtajem naše nove položaje . 

Od 4. ov. mj. u bojevima iz-
medju M a a s e i Mose l e 1798 Fran
cuza je zarobljeno, 3 topa, 12 
puščanih s trojeva i 18 bacala 
mina zaplijenjeno. 

V r h o v n a vojna uprava . 

BERLIN, 11. srpnja. (KB). Služ
beno se saopćuje: 

Ponovni pokušaj Engleza, da 
s jeverno od Yperna dodju u po
sjed n a š e g po ložaja na kanalu, 
iz ja lovio s e je uz znatne gubitke 
po neprijatelja 

Francuskoj vatri palo je žr
tvom zadnjih dana 40 stanovnika 
Lievina; od tih je 40 usmrćeno, 

Izmedju Ailly i Apremont-a 
bezuspješni francuski napadaji 
ručnim granatama, 

U šumi Priester razbio se je 
uz jake gubitke po neprijatelja 
ž e s t o k o m artiljeriskom vatrom 
pripravljeni napadaj . 

Napadaj na njemačke po lo
žaje i s točno i jugois točno od 
Sondernacha, jugozapadno od 
MUnstera, bio je odbiven. 

Vrhovna v o j n a uprava . 

Odjek velikog poraze Talijana. 
„Az Estu" javljaju iz Lugana dne 

8. srpnja: 
Talijanskim listovima strogo je 

zabranjeno spominjati veliki poraz 
Talijana u dolini Soče. Ni jučerašnji 
podnevni ni večernji listovi nisu o 
tom donieli ništa, al se unatoč tajenju 
doznala istina. Na rimskoj burzi pro
čuo se prvi glas o težkom porazu 
Talijana, te je iz ruke u ruku kolao 
prekjučeiašnji službeni izvještaj au-
stro-ugarskog glavnog stožera, koji je 
izazvao pravu paniku, koja je bila tim 
opravdanija, što u istodobnom Ca-
dorninom izvještaju nije o svemu to
mu bilo ni spomena. 

Putem burze ta se viest dakako 
munjevitom brzinom proširila Rimom, 
te se obćenito razgovaralo samo o 
tom, koliki mogu biti gubitci. Kako 
nitko nije znao ništa pouzdano, širile 
su se sasvim pustolovne viesti, te se 
na svakom koraku moglo čuti, kako 
je golem broj talijanske vojske kod 
Gorice nastradao. 

Iako je u Rimu zabranjeno širiti 
zle viesti, to se sada u svim gostio
nicama, kavanama i na ulicama go
vorilo samo o velikom porazu. Uz to 
se doznalo, da su iz Lombardije pri
spjeli trgovci, kojima je sve poznato. 
Tako je izbila na javu činjenica, da 
svake noći dolaze vlakovi prenatrpani 
ranjenicima, koje odpremaju izključivo 
noću, da talijanski narod ( ne debije 
prave slike o gubitcima. 

Jednog ranjenog bersaglierskog 
narednika stavit će iza ozdravljenja 
pred ratni sud, jer se s ranjeničkog 
vlaka, kojim je doputovao s ratišta, 
upustio u razgovor s gradjanskim o-
sobama, te im odao, da je talijanska 
vojska pretrpjela grozan poraz. 

Položaj Talijana u Valoai neodrživ. 
Javljaju iz Chiassa: Prema pouz

danim viestima položaj je Talijana u 
Albaniji veoma ozbiljan. Valona čini 
se, da je od Gika ugrožena, jer inače 
ne bi imalo smisla, da se onamo ne
prestano šalju pojačanja. Talijanske 
porodice ostavile su Valonu. Položaj 
je Talijana u Valoni neodrživ. Ni je
dan talijanski list ne smije o ondja-
šnjim dogadjajima pisati. U Anconi 
došlo je već zbog toga do demon
stracija protiv vlade. 

Englezka blokada Grčke. 
CHIASSO, 11. s rpn j a . „ Š t a m p a " 

j av l j a iz Sof i j e : 
P r e m a v i j e s t ima iz A t e n e p o č e l o 

je e n g l e z k o b r o d o v l j e d n e 6. s rpn j a 
b l o k a d u g r č k e o b a l e . V l a d a j e u Lon
donu p r e d a l a p r o s v j e d p ro t i v o v e mje re 
b r i t s k o g a d m i r a l i t e t a , ko jom s e krnj i 
n e u t r a l n o s t G r č k e . L is tov i o g o r č e n o 
p išu p r o t i v o d r e d b e e n g l e z k e v l a d e , 
ko jom s e z a b r a n j u j e uvoz ž ivežn ih p o -
t r e b š t i n a iz E g i p t a u G r č k u . 

Hrvatska junačtva. 
K najmladjim bojevima na jugo

zapadnom bojištu javljaju ove potan
kosti: dne 6. srpnja odbila je zagre
bačka domaća regimenta, stari Tren-
kovi panduri, opetovane neprijateljske 
topničke djelatnosti, te je zadržala sve 
pozicije. Prostor je pred pozicijama 
pun neprijateljskih ljeŠina. 

Rusija napušta Srbiju? 
Osvrćući se na opoziv ruskoga 

poslanika u Nišu, kneza Trubeckog, 
dolazi „Voššisćhe •"Že1ftfflfw"tlt>,"6'foga' 
zaključka: 

Opoziv bivšeg pokrovitelja Srbije, 
kneza Trubeckog, očevidno znači, da 
se je Rusija odrekla Srbije, te ju pre
pustila njezinoj sudbini, kako bi za 
sebe predobila Bugarsku i podjedno 
poboljšala svoje odnose naprama Ita
liji. 

Srpski poslanik u Rimu izjavio 
je.: U Srbiji vlada potišteno razpolo-
ženje, jer se od male zemlje, kakova 
je Srbija, neprekidno zahtjeva, da 
odstupi koji komad svojeg teritorija 
sad Bugarskoj, sad Rumunjskoj i 
Grčkoj. (Srbija ne svojata nikakvog 
prava na Dalmaciju, već zahtjeva je
dino izlazak na more. 

Kako u istinu stojimo! 
„Norddeutsche Allg. Ztg." donose 

senzacionalan članak, što ga je u 
,Daily Mailu" napisao Lovat Fraser 
pod naslovom: „Kako u istinu stoji
mo", te veli izmedju ostaloga ovo: 

Dvije su stvari, o kojima narod 
treba da mirno i jasno promišlja: 
Jedna je Calais, a druga invazija. Svi 
razlozi govore za to, da će Niemci 
još jednoć provaliti prama Calaisu. 
Ništa ne mijenja na stvari, što su u 
studenom prošle godine pokušali taj 
napadaj, a on se izjalovio. Prva bit
ka ko Yperna bio je prenagljen po
stupak i na obim stranama izveden 
s nedostatnim pripravama. 

Pokušaju li Nijemci još jednu 
provalu prama Calaisu, tada će oni 
sve sile upotrebiti i samo onda nešto 
poduzeti ako uzmognu upotrebiti sile, 
koje su po njihovim nazorima nadmo
ćne. Neprijatelj nastoji Belgiju zadr
žati koliko god bude moguće. Posjed 
Calaisa je njemu potreban, kao pred
igra za razorenje Englezke, za čim 

on vanredno ozbiljno teži. Treba da 
dobro razmislimo o pitanju Calaisa. 
Ovo je ozbiljnije, nego li to naš na
rod misli. Navala će, ako uobće do 
nje dodje, uzslijediti ovoga ljeta ili 
na jesen. Budu li jednoć Nijemci sa 
svojim težkim topovima u Calaisu, 
tada smo mi izgubili kontrolu nad 
kanalom. Posjed Calaisa znači dvoboj 
izmedju Lloyd George-a i njemačkog 
velikog glavnog stožera. Budemo li 
za vremena imali dovoljno granata i 
materijala, mogao bi se Calais još 
spasiti, a zatim prijeteća invazija. 
Ovdje se još uvijek smiju, kad se o 
tom govori. Nije tomu davno, što smo 
se smijali Zeppelinima. Sad se više 
nitko ne smije i došlo je doba, da je 
uzdrmana vjera u nemogućnost inva
zije. Njemačka se već od početka 
rata praktičnim načinom na to pripra
vlja. Pokuša li ona to izvesti, tada 
će to biti sigurno smion, bezobziran 
udarac zadnje zdvojnosti. Pokušaj ne 
mora uspjeti, ali je više nego li si
gurno, da će konačno ipak uspjeti. 
Tada ne će biti ništa strahote Belgije 
spram okrutnosti, što će ih ovdje po-
činjati. Njihov je cilj naše podpuno 
uništenje i ništa drugo. Istina je, koju 
svaki ministar znade, da invazija nije 
nemoguća i da će je neprijatelj moći 
pokušati i da će je pokušati. 

„Kraljevina poljska." 
„Dagbladed" javlja iz Petrograda: 
Ministarsko je vieće pod pred-

siedanjem ministra-predsjednika Gore-
mikina zaključilo, da se Poljska uz-
visi na suverenu kraljevinu u okviru 
ruskog carstva. Podjedno je zaklju
čeno, da se ustroji posebno državno 
tajničtvo za novu kraljevinu. 



Domaće vijesti. 
' Ž e l j e z n i c a P r i e d o r - K n i n . Na Stein 

iH ' i ssnvoj šurosfcoj željeznici stupio je, kako 
javlja trgovačka i obrtnička komora zagre
bačka, ua snagu ovaj novi vozni red : Iz 
Prijedora odtazi vlak u 10 s. 39 č. p . p . . 
dolazi li Drvar u 2 s. 16. č. noću, a U Knin 
u 4 s. 36 č. u jutro. Odlazi prama Splitu i 
Šibeniku u 6 s. 23. č. u jutro. Iz Knina se 
vrača u 12 s. 39 č. o podne, dol. u Drvar 
u 6. s. 19 č. na večer a u Prijedor u 6 s. 
24. č. u jutro, priključak prama Doberljinu 
u 7 s. 08 č. a prama Banjaluci u 7 s- 09. 
č. u jutro. 

P r o m j e n a i m e n a u l i ca u T r s t u . Da 
se udovolji želji velikoga dijela stanovnika 
Trsta odredio je komesar, da se uspostave 
stara historička imena tršćanskih ulica i tr
gova i to kako slijedi: Ulica delle Acque 
mjesto ulice Pier Luigi da Palestrina ; ulica 
Amalia mjesto ulice Giuseppe Čarteri; ulica 
del Canale mjesto ulice Vincenzo Bellini ; 
ulica Erta mjesto ulice Giuseppe Caprin 
ulica Torrente mjesto Giosuè Carducci ; u,-
lica di Carintia mjesto ulice Torre bianca; 
ulica Dobler mjesto ulice Ciuuseppe Gatteri 
(od ulice Stadion do Acquedotta) ; ulica fon-
tanone mjesto ulice Felice" Venezian ; ulica 
dei Forni mjesto ulice Nicolo Machiavelli; 
ulica della Legna mjesto trga Carlo Goldoni; 
ulica Gioachino Mura mjesto ulice France
sco Hemet ; ulica Rossini mjesto ulice Ru-
gero Manna ; ulica delle Poste vecchie mjesto 
ulice Gioachino Rossini ; trg dei Negozianti 
mjesto trga Nicolo Tommaseo ; ulica di 
Piazza vecchia mjesto ulice dei Rettori; u-
lica del Solitario mjesto ulice Mašimo d' 
Azeglio ; trg del Teatro mjesto trga Giuseppe 
Verdi ; Piazza piccola mjesto trga della Pro-
cureria. 

Nova p r u g a iz Rijeke. Prema sa
općenju trgovačke i obrtničke komore za
grebačke uvadja Ugarsko-hrvatsko dioničko 
pomorsko parobrodarsko družtvo na Rieci 
s 11. o. m j . jednu privremenu i neobveza
tnu nedjeljnu plovitbu Rieka-Zadar-Split-
Dugirat, eventualno Metković. Odlazak s 
Rieke u nedjelju, iz Dugirata u sriedu, sat 
još nije poznat. Dotiče se redovito Zadra, 
Splita, Omiša i Dugirata, a uvjetno Makar
ske i Metkovića, eventualno Biograda, Tro -
giia, Starog, Sv. Kaja, Supetra, Postira, 
Pučišća, Sumartina, Trpnja, Drača, Jelse i 
Bola. A Šibenik? 

Prvo p o l u g o d i š t e je minulo , 
te je red na predbrojnic ima 
da izvrše svoju dužnost . Izda
vanje dnevnika s k o p č a n o je 
s a s i lnim žr tvama, pa za to 
mol imo prijatelje, da nam 
svojom nemarnošću žrtve ne 
povećaju . 

Šaljite p r e d p l a t u ! 

Grad i okolica. 
P r o m a k n u ć a . Major g. markiz Bona, 

23. naše domobranske pukovnije, bio je pro
maknut za podpukovnika. 

Major g. Kroupa, od iste pukovnije, 
dobio je naslov i karakter podpukovnika. 

Naš šibenčanac kapetan g. Simo Gru-
bišić-Rovilo dobio je naslov i karakter ma
jora. 

Vrlini znancima radujemo s e ! 

P o d r u ž n i c i „ C r v e n o g K r i ž a " dopri-
niješe na uspomenu pokojne Irene Zaccaria 
Umberto pl. Fontana K 10; na uspomenu 
pokojnog Jurja Žarkovića Amalija ud. Sponza 
K 2, a u ime dara c. k. linijski poručnik 
gosp. Mariassevič pl. Emil K 20 od oklade. 

N a š e v a t r o g a s n o d r u ž t v o . Jučer u 
jutro u 6 l / i sati zatrubi alarm vatrogasne 
trublje, te u malo časa svi vatrogasci (njjh 
52, pomladak i častnici) bijahu spremni 
za rad. 

Povorka, sastavljena od 1 motorne 
štrcaljke, 1 ručne na 4 kotača, 1 hidrofona 
na 4 kotača, (prve dvije vožene konjima), 
kola sa spravama za spašavanje, velike 
kolne raztegače, kola sa cjevinama, kola sa 
orudjem te vidarski odio, krenuše poljanom 
na obalu te navališe na stari općinski fun-
dak kod biskupije. Stoprv tada se znalo da 
se tiče vježbe a ne vatre. 

Svak se nalazi na svom mjestu gdje 
je opredijeljen, na znak trubljom sprema se 
za rad, svak sprema svoje predmete i na
valjuje na zgradu. Divota je bilo vidjeti rad 
štrcaljka, osobito motorne, koja je radila 
su dva mlaza, a mlazovi prelazili su Stolnu 

Baziliku. Vježbe su trajale jedan sat, a onda 
povorka istim redom povratila se u svoje 
spremište. 

Ovo je četvrta četa kroz godinu dana 
od kad traje rat, da je naša zaslužno va
trogasno zapovjedništvo izvježbalo. Dana
šnja četa, kod koje su mladi ljudi, bila je 
nedavno popunjena, usljed velikog zani
manja 'za naš grad sa strane presv. gosp, 
kontreadmirala Huga Zaccaria, 

Tako 
gradjani u današnjim časovima mogu spa
vati mirno i biti sigurni da je njihovo ima
nje zaštićeno od eventualne vatre po našim 
vrijednim militariziranim vatrogascima, koji 
dan i noć bdiju za našu korist, te zaslužuju 
priznanje i pohvale. 

Vožn ja Š i b e n i k - T i j e s n o i n a t r a g . 
U priključku na prugu Zadar-Tijesno i obra
tno, prevozim mojom ladjom putnike i robu 
i t o : iz Tijesna utorkom, četvrtkom i subo
tom u 11 i po sati prije podne, a iz Šibe
nika za Tijesno srijedom, petkom i nedjeljom 
u 7 sati jutrom. T o m a H r a s t e . 

2 s o b e s p o k u ć s t v o m Lznamljuju se 
odmah. Upitati se u upravi lista. 

NAJNOVIJE VIJESTI 
Prispjele u 4 sa ta po podne. 

Na Dardane l ima. 
CARIGRAD, 12. srpnja (KB). Gla

vni kvartir saopćuje dne 10. ov. mj.: 

Na fronti Dardanela kod Ari-

burnu i Sedilbahra ništa s e nije 

dogodi lo . 

Anato lske baterije bombar

dirale su učinkom neprijateljski 

tabor u Tekeburnu i u okol išu 

Sedi lbahra i infanterijsku kolonu, 

koja, s e nalazi la u maršu. Posl i je 

p o d n e u okol išu Tekeburnu bu

knuo je požar. Kadkada ćule su 

s e eksplozi je . 

l i Kavkazu. 
CARIGRAD, 12. srpnja. (KB). 

Glavni kvartir saopćuje dne 10. ov. 

mj. J 

Na fronti KavKaza pokušala j? 

dne 8. ov. mj. na desnom Krilu 

blizu granice jedna neprijateljska 

Konjanička regimenta, da napane 

jedan nas odjel, Koji bio zauzeo i 

zaposjeo dominirajuće visov^. P\i 

smo neprijatelja potisnuli i zadali 

mu težKe gubitke. 

K O N J 
3 godine star 168 cm. visok belgijske pa
smine boje žućkaste, krupan, vrlo lijepa 
oblika, miran, potpuno zdrav, jak, zgodan 
za vožnju tereta cijena za K 1500. Uzrok 
prodaje, jer mu je poginuo parac. 

Za informacije obratiti se Uredništu 
lista. 3—3 

PREDPLAĆUJTE SE NA 
„HRVATSKU MISAO". 

iinrjnùTjiimraaDinD-QD 

OD trunnion nn im UD on 

P. T. 
Častimo se staviti do znanja sva

koj cijenjenoj osobi, da smo već od 
davna osnovali klesarsku zadrugu pod 
naslovom: 

:-: PRVA SPLITSKA :-: 

K L E S A R S K A Z A D R U G A 
r e g i s t r i r a n a na o g r a n i č e n o j a m č e n j e j 

U SPLITU. 
Zadruga obavlja svakovrstne kle

sarske radnje bilo u mramoru ili kamenu 
uz najpovoljnije uvjete. 

Osobitom preciznošću izradjuje 
žrtvenike, balaustre, krstionice, nad
grobne spomenike itd. u najmodernijim 
slogovima. Skladište je obskrbljeno sa 
mramornim materijalom, takodjer mra
mornim pločama za pokućstvo. Buduć 
je ista providjena izvrstnim radnim si
lama i dovoljnim kapitalom, to je u 
stanju svaku naručbu brzo i tačno iz
vršiti na podpuno zadovoljstvo gg. 
naručitelja. 

Na zahtjev šalje nacrte, uzorke 
materijala, kao što i sve upute i raz
jašnjenja. 

Preporuča se uglednom obćinstvu 
i prepoštovanom svećenstvu, da ju po
časte svojim cijenjenim naručbama. 

UPRAVA. 
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HRVATSKA ZADRUŽNA TISKARA 
Š I B E N I K 

UKNJIŽENA ZADRUGA SA OGRANIČENIM JAMSTVOM 
(Dr. A. DUL1BIĆ I DRUG) 

OBSKRBLJENA JE SVIM MATERIJALOM, TAKO DA JE 
U STANJU TOČNO, BRZO, U MODERNON SLOGU TE 
UZ VEOMA UMJERENE CIJENE IZRADJ1VATI SVE 
:-: RADNJE SPADAJUĆE U TISKARSKU STRUKU :-: 

IZRADJUJE POIMENCE POSJETNICE, TRGOVAČKE 
MEMORANDUME, R A Č U N E , NASLOVNE LISTOVE, 
TRGOVAČKE I SLUŽBENE OBVOJE, VJENČANE KARTE, 
PLESNE I DRUGE ZABAVNE POZIVE 1 PROGRAME, 
OSMRTNICE, CIJENIKE, JESTVEN1KE 1 T. D, 1 T. D. 

VELIKO SKLADIŠTE TISKANICA ZA OBĆ1NE I 
:-: :-: ŽUPSKE UREDE. :-: .-: 

PRODAJA RAZNOVRSNOG ČISTOG PAPIRA IOBVOJA 
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HRVATSKE ZADRUŽNE 

TISKARE U ŠIBENIKU 

u. z. s. o. j . (Dr. ANTE DUL1B1Ć I DRUG). 

UVEZUJE DUGOTRAJNO I SOLIDNO SVAKE 

VRSTI UVEZA, KAO: PROTOKOLE, M1SSALE, 

MOLITVENIKE I SVE U TU STRUKU SPA-

:-: :-: DAJUĆE RADNJE. :,: : - : 

CIENE UMJERENE. - IZRADBA BRZA 

:-: :-: I SOL«DNA. :-: :-: 

JOSIP JADRONJA-ŠIBENIK 
Agenturni, komisionalni i otpremnički posao 

Zastupstvo: Osjeguravajućeg Društva „Herceg Bosna" 

Zastupstvo i skladište za Šibenik i okolicu slijedeći uol. Ilirika: 
Michele Truden - Trst, Viktor Schmidt Fils - Beč, 
Braća Klein - Split, Miho Sez - Dubrovnik, Salvetti 
& Co. - Piran, J. Pipan & Co. - Trst, itd. itd. itd. 
Preuzimlje naručbe svakovrstnih modernih pečata iz 
g u m e i mjedi za pečatni vosak i s v e os ta le pečatne 
predmete , s v e uz Tvorničku cijenu da s e ne boji u-

takrnice, brza izradba. 

Razašilje 1000 komada Feldpost dopisnica za Kr. 6. 

Da postigneš obilan prirod svoga rada nn poljodjelskom 
polju morati ćeš pognojiti svoje usjeve, vinograde, masline, 
voćna stabla i t. d. sa 

4 0 ° | 0 Kalijevom soli ili kainitom 
15-16°|0 Kalciumcianamidom 
16-21 °|0 Thomasovom drozgom 

i to prama uputama koje svak može da zatraži bezplatno 
kod podpisane, bilo ustmeno ili pismeno. Ista tvrdka zani-
manicima dijeli poučne knjižice o uporabi gnjojivs za sve 
kulture, te prema zahtjevu drži i specijalna predavanja. Ove 
tri vrsti daju isti uspjeh kao KAS a cjenije od istoga. 

Ova gnjojiva dobivaju se izključivo kod podpisane tvrdke, 
kao jedini i glavni zastupatelj i razpačavaoc, i to prama 
uvjetima postavljenim od tvornica 

GRUBIŠIĆ & Comp. :-: Šibenik. 
(brzojavni n a s l o v GRUBARES — telefon br. 56). 
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Jadranska Banka 
POPRUŽNIC* ŠIBENIK 

Dionička g lavnica K 8 ,000 .000 . — Pričuva K 700.000. 

CENTRALA U TRSTU 

Via della C a s s a di Risparmio 5 
(Vlastita kuća). 

Nas lov za b r z o j a v e : JADRANSKA". 
PODRUŽNICE: Dubrovnik — Kotor — Ljubljana -

Opatija — Šibenik — Spljet — Zadar. 
— Metkov ić 

Kuponi založnica Zemljišno veresijskog zavoda Kraljevine Dalmacije plativi su 
kao i uvučene založnice unovčuju se kod JADRANSKE BANKE u TRSTU 

i svih njezinih podružnica. 
Uložne knjižice. — Pohrana i administracija vrijednosnih papira. — Kupoprodaja 
tuzemnih i inozemnih vrijednosnih papira, te deviza i valuta. — Osiguravanje 
efekata proti gubitku na tečaju pri vučenju. — Žiro računi i tekući računi. -
Unovčivanje mjenica, dokumenata, odrezaka i izvučenih vrijednosnih papira. 
— Kreditna pisma, čekovi, vaglia, naputnice. — Predujmovi i zajmovi na 
vrijednosne papire, dionice srećke, robu (Warrants), brodove itd. — Gradjeviie 

vjeresije. 

MT Pret inci (Safes ) z a čuvanje vr iednota u čel ičnoj sob i (Tresor) sa 
posebnim ključevima z a klijente, u kojim se pret incama može 
držati s v a k o v r s n e vrijednosti . 


